Oziliére itre é avel
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UZADZO DI-Z-OZILIERE ITRE E AVEI

L'uzadzo di-z-oziliére itre ¢ avei, deun la fourmachén di ten compozou, choui pa de
critére défini. Eun remarque que 1’'uzadzo de 1’eun ou de 1’atro oziliére pou tchandji
soua selon le variante francoprovensale, soua a I’euntérieur de la mima variante.

Ex.:

a) deun la conjuguézon di verbo itre ¢ de caque verbo de mouvemeén (allé, parti,
arrevé, entré, ecc.) :

AYMAVILLES NUS DONNAS
Si ito Si ito N'en sta
Si allo Si allo N'en ala
T’i viin T’é véén T’a véni
b) deun la fourmareflessiva :
AYMAVILLES NUS VERRAY ES

(me) si lavo-me (de) me si lavo/lavei

(me) n’é lavo-me

(dze) me silavo/lavéye
n’i lavo-me
si lavo-me

¢) la locuchon temporala « il y a » 1’¢ rendiya eun patoué soua avoui lo verbo éi soua
avoui lo verbo itre. Ex. :

VERRAYES
Y a én pommé
Y ade pommé

INTROD
Y e eun poumi
Y ade poumi

AYMAVILLES NUS
Y é (et)eun poumi| N a én pomé
Lei son de poumi | N'a de pomé
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